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PUNTE PER LUCIDATURA •  PULIDORES  •  POLIDORES

Acabado y pulido con sistema

Pulidores innovadores para todo tipo de 
preparación, desde la conformación y el 
acabado hasta el pulido y abrillantado.

Pulidores para incrementar la calidad y el 
rendimiento, para superficies cóncavas y 
convexas, zonas interproximales y oclusales, 
para un brillo natural sobre todos los 
materiales de obturación.

Contornatura, modellazione della forma 
anatomica.
Conformación, repasado de la forma 
anatómica.
Dar forma, desgaste anatómico da forma.

Finitura, ultimazione della modellazione.
Acabado, toque final de la conformación.
Acabamento, retoque final da forma.

Lucidatura, asportazione di piccole imperfezioni.
Pulido, alisado de las últimas irregularidades.
Polimento, alisamento das últimas 
irregularidades.

Acabamento e polimento 
sistemático

Polidores inovadores para todo o tipo 
de preparação, desde a conformação e 
acabamento até ao polimento e brilho.

Polidores para aumentar a qualidade e o 
rendimento, para superfícies côncavas e 
convexas, zonas interproximais e oclusais, 
para um brilho natural sobre todos os materiais 
de obturação.

Finire e lucidare con sistema

Punte innovative per qualsiasi tipo di pre-
parazione, dalla modellazione alla finitura, 
lucidatura e brillantatura.

Punte per lucidare che aumentano la qualità 
ed il rendimento. Per tutte le superfici conca-
ve e convesse nonché le zone interdentali ed 
occlusali. Per una brillantezza naturale su tutti 
i materiali da restauro.
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TopGloss
Micro-punta impregnata di diamante per una 
lucidatura di altissima qualità di tutti i restauri 
in composito e compomero.
•	Uso facile.
•	Elevatissima brillantezza in una sola fase 	
	 operativa.

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Non è necessario usare paste per lucidatura
•	Lucidare con irrigazione spray

Micro-pulidor diamantado - Máximo brillo 
sobre todas las superficies en obturaciones 
de composite y compómero.
•	Manejo sencillo.
•	Máximo brillo superficial en una sola fase 
	 de trabajo.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario el uso de pasta para pulir
• Pulir utilizando el spray refrigerante

Micro-polidor diamantado - Máximo brilho 
sobre todas as superfícies em obturações de 
compósito e compómero.
•	Manuseio simples.
•	Máximo brilho superficial numa única fase 	
	 de trabalho.

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
•	Observar as velocidades indicadas
•	Não é necessário o uso de pasta de 
	 polimento
• Polir utilizando o spray refrigerante

Exa Special
Punta universale per tutti i compositi micro-
riempitivi. Per una brillantezza setosa,     
duratura.

Forme:
Coppette – lucidatura di superfici convesse e 
solchi con il sottile bordo prossimale.

Fiamma/cono a punta – lucidatura di superfici 
concave, in particolare a livello occlusale.

Disco – lucidatura di superfici convesse, in 
particolare delle superfici lisce nel settore 
anteriore.

Pulidor universal para composites de micror-
relleno. Para un brillo superficial satinado y 
duradero.

Formas de pulidores:
Copas – Pulido de superficies convexas y de 
las fisuras gracias al canto fino, uso interpro-
ximal.
Llama / Puntas – Pulido de superficies cónca-
vas, especialmente también oclusales.

Disco – Pulido de superficies convexas, espe-
cialmente sobre superficies lisas de dientes 
anteriores.

Polidor universal para compósitos de micro 
partículas. Para um brilho superficial setinado 
e duradouro.

Formas de polidores:
Taças – Polimento de superfícies convexas 
e das fissuras graças ao seu bordo fino, uso 
interproximal.
Chama / Pontas – Polimento de superfícies 
côncavas, especialmente oclusais.

Disco – Polimento de superfícies convexas, 
especialmente sobre superfícies lisas de den-
tes anteriores.

DiaGloss
Sistema speciale di punte, impregnate di dia-
mante, per la modellazione e la brillantatura 
dei restauri in composito.

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Non è necessario usare paste per lucidatura
•	Lucidare con irrigazione spray

1° passaggio:	FINITURA (rosa) – 
		  lucidatura abrasiva

2° passaggio:	LUCIDATURA (bianco) – 

		  brillantatura

Sistema especial, impregnado de diamante, 
para el repasado de superficies, la conforma-
ción y el pulido a alto brillo de composites.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario el uso de pasta para pulir
• Pulir utilizando el spray refrigerante

1ª fase:	 INSTRUMENTO DE ACABADO 	
		  (rosa) – Pulido abrasivo
2ª fase:	 PULIDOR (blanco) – Pulido alto 	

		  brillo

Um sistema especial, impregnado de dia-
mante, para o desgaste de superfícies, dar 
forma, polimento e alto brilho de compósitos.

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
•	Observar as velocidades indicadas
•	Não é necessário o uso de pasta de 
	 polimento
• Polir utilizando o spray refrigerante

1ª fase:	 INSTRUMENTO DE ACABAMENTO 	
	 (rosa) – Polimento abrasivo

2ª fase:	 POLIDOR (branco) – Polimento de 	
	 alto brilho

Exa Composite
Punta per compositi macro-riempitivi. 
Per una rifinitura perfetta, senza danneg-
giare lo smalto.

Può anche essere usata per eliminare i resi-
dui di cemento delle bande ortodontiche 
(attacchi).

Coppette e dischi per la lucidatura interprossi-
male e subgengivale.

Fiamma e cono a punta per la lucidatura di 
superfici occlusali e linguali.

Pulidor para composites de macrorrelleno.
Para un acabado perfecto sin dañar el 
esmalte.

También indicado para la remoción de restos 
de cemento procedentes de bandas ortodón-
ticas (brackets).

Copas y discos para el pulido de superficies 
subgingivales e interproximales.

Llama y puntas para el pulido de superficies 
oclusales y linguales.

Polidor para compósitos de macro partículas.
Para um acabamento perfeito sem danificar o 
esmalte.

Também indicado para a remoção de restos 
de cimento procedentes de bandas ortodôn-
ticas (brackets).

Taças e discos para o polimento de superfí-
cies sub gengivais e interproximais.

Chama e pontas para o polimento de superfí-
cies oclusais e linguais.

Punte per lucidare compositi  •  PULIDORES PARA COMPOSITE  •  POLIDORES PARA COMPÓSITO
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DiaGloss

d 10.000 - 1�.000
p 6 / 100

L mm 10,0 6,0 �,0 10,0 1,0 6,0 10,0 6,0 �,0 10,0 1,0 6,0
Size   1/10 mm 0�0 030 0�� 060 100 03� 0�0 030 0�� 060 100 03�
Order No. 1932RA 1933RA 1934RA 1935RA 1938RA 1939RA 19032RA 19033RA 19034RA 19035RA 19038RA 19039RA
ISO No. 802 204... ��3 �3� 0�0 ��3 �3� 030 030 �3� 0�� 030 �3� 060 303 �3� 100 ��� �3� 03� ��3 ��� 0�0 ��3 ��� 030 030 ��� 0�� 030 ��� 060 303 ��� 100 ��� ��� 03�
Passaggio N. • Fase • Fase 1 2

Exa Special

d �.000
p 1� / 100

L mm 1�,0 1�,0 10,0 6,0 �,0 10,0 �,� 1,0 6,0
Size   1/10 mm 0�� 0�0 0�0 030 0�� 060 100 100 03�
Order No. 0730RA 0731RA 0732RA 0733RA 0734RA 0735RA 0736RA 0738RA 0739RA
ISO No. 658 204... 0�� �16 0�� �9� �16 0�0 ��3 �16 0�0 ��3 �16 030 030 �16 0�� 030 �16 060 30� �16 100 303 �16 100 ��� �16 03�

Exa Composite

d �.000
p 1� / 100

L mm 1�,0 16,0 10,0 �,0 10,0 �,�
Size   1/10 mm 0�� 0�0 0�0 0�� 060 100
Order No. 0830RA 0831RA 0832RA 0834RA 0835RA 0836RA
ISO No. 658 204... ��� ��3 0�� �9� ��3 0�0 ��3 ��3 0�0 030 ��3 0�� 030 ��3 060 30� ��3 100

PUNTE PER LUCIDARE COMPOSITI  •  PULIDORES PARA COMPOSITE  •  POLIDORES PARA COMPÓSITO
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TopGloss

d �.000 - �.000
p 6 / 100

L mm 10,0 6,0 10,0 1,0
Size   1/10 mm 0�0 030 060 100
Order No. 20032RA 20033RA 20035RA 20038RA
ISO No. 802 204... ��3 ��1 0�0 ��3 ��1 030 030 ��1 060 303 ��1 100
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Exa Cerapol
Sistema per lucidatura a due fasi per inlay, 
corone totali e parziali in ceramica.

Punte per la finitura e lucidatura di tutte le 
superfici in ceramica.  Dopo un ritocco non è 
necessario effettuare una nuova glasatura.

Punta per ceramica grigio chiaro = pre-
lucidatura abrasiva, per levigare le superfici 
trattate con diamantate.
Punta per lucidatura ceramica, rosa = 
lucidatura leggermente abrasiva, conserva la 
struttura anatomica.

Sistema de acabado y pulido en 2 fases, 
para todas las restauraciones cerámicas 
y restauraciones con coronas parciales y 
completas.
Pulidor para el acabado y pulido de 
superficies cerámicas. Ahorra una nueva 
cocción de glaseado después de realizar una 
corrección.
Pulidor para cerámica gris claro = pulido 
previo abrasivo, alisa las superficies 
repasadas con diamantes.
Pulidor para cerámica rosa = pulido 
ligeramente abrasivo, conserva la estructura 

anatómica.

Sistema de acabamento e polimento em 2 
fases, para todas as restaurações cerâmicas 
e restaurações com coroas parciais e totais.

Polidor para o acabamento e polimento de 
superfícies cerâmicas. Dispensa uma nova 
queima de glaze após realizar uma correcção.

Polidor para cerâmica cinza claro = 
polimento prévio abrasivo, alisa as superfícies 
desgastadas com diamantes.
Polidor para cerâmica rosa = polimento 
ligeiramente abrasivo, conserva a estrutura 
anatómica.

Cerapol Plus
Sistema per lucidatura monofase con punte 
diamantate per inlay, corone totali e parziali in 
ceramica.

Punte con diamante naturale per la brillanta-
tura di tutte le superfici in ceramica.  Dopo un 
ritocco non è necessario effettuare una nuova 
glasatura.

Facile da usare, consente di risparmiare 
tempo e ottenere risultati perfetti.

Sistema monofase de pulido con diamantes, 
para todas las obturaciones cerámicas y 
restauraciones con coronas parciales y 
completas.
Pulidor con partículas de diamante natural, 
para el pulido a alto brillo de superficies 
cerámicas. Ahorra una nueva cocción de 
glaseado después de realizar una corrección.

Aplicación sencilla y ahorro de tiempo, 
combinado con un pulido de óptimo 
rendimiento.

Um sistema monofase de polimento com dia-
mantes, para todas as obturações cerâmicas 
e restaurações com coroas parciais e totais.

Polidor com partículas de diamante natural, 
para o polimento de alto brilho de superfícies 
cerâmicas. Dispensa uma nova queima de 
glaze após realizar uma correcção.

Aplicação simples e poupança de tempo, 
combinado com um polimento de óptimo ren-
dimento.

CeraGloss
Sistema per lucidatura a tre fasi con punte 
diamantate per inlay, corone totali e parziali 
in ceramica.

Punte con diamante naturale per la finitura, 
lucidatura e brillantatura di tutte le superfici in 
ceramica, ceramica fusa, integrale e zirconio.

Dopo un ritocco non è necessario effettuare 
una nuova glasatura.

1° passaggio = verde: finitura, per una 
rapida asportazione del materiale.
2° passaggio = blu: lucidatura, levigatura 
superficiale.
3° passaggio = giallo: brillantatura.

Sistema de pulido con diamantes en 3 fases, 
para todas las obturaciones cerámicas           
y restauraciones con coronas parciales y 
completas.
Pulidor con partículas de diamante natural 
para el acabado y pulido y para el pulido a 
alto brillo de superficies cerámicas, cerámica 
total y zirconio.
Ahorra una nueva cocción de glaseado 
después de realizar una corrección.

1ª fase = verde: Acabado, para la reducción 
rápida de material.
2ª fase = azul: Pulido, para el alisado de la 
superficie.
3ª fase = amarillo: Pulido alto brillo.

Sistema de polimento com diamantes em 3 
fases, para todas as obturações cerâmicas e 
restaurações com coroas parciais e totais.
Polidor com partículas de diamante natural 
para o acabamento e polimento e para o poli-
mento de alto brilho de superfícies cerâmicas, 
cerâmica a pressão, cerâmica integral e 
zircónio.
Dispensa uma nova queima de glaze após 
realizar uma correcção.

1ª fase = verde: Acabamento, para o 
desgaste rápido de material.
2ª fase = azul: Polimento, para o alisamento 
da superfície
3ª fase = amarelo: Polimento de alto brilho

Cerapol Super
Sistema per lucidatura di inlay, corone totali e 
parziali in ceramica. 

Punte per la brillantatura delle superfici in 
ceramica senza paste di lucidatura. 

Dopo un ritocco non è necessario effettuare 
una nuova glasatura.

Pulidor para todas las obturaciones cerámi-
cas y restauraciones con coronas parciales y 
completas. 
Para pulir a alto brillo superficies cerámicas y 
obtener un brillo natural sin pasta para pulir. 

No es necesaria una nueva cocción de glase-
ado después de realizar una corrección.

Polidor para todas as obturações cerâmicas  
e restaurações com coroas parciais e com-
pletas.
Para polir a alto brilho superfícies cerâmicas 
e obter um brilho natural sem uso de pasta 
de polimento.
Não é necessária uma nova queima de glaze 
após realizar uma correcção.

Punte per lucidare ceramica  •  PULIDORES PARA CERÁMICA  •  POLIDORES PARA CERÂMICA
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Cerapol Plus

d 10.000
p 6 / 100

L mm 10,0 6,0 �,0 10,0 �,� 6,0
Size   1/10 mm 0�0 030 0�� 060 100 03�
Order No. 0332RA 0333RA 0334RA 0335RA 0336RA 0339RA
ISO No. 802 204... ��3 �1� 0�0 ��3 �1� 030 030 �1� 0�� 030 �1� 060 30� �1� 100 ��� �1� 03�

Exa Cerapol

d ■ 10.000,d ■ �.000
p 1� / 100

L mm 10,0 10,0 10,0 10,0
Size   1/10 mm 0�0 060 0�0 060
Order No. 0352RA 0355RA 0362RA 0365RA
ISO No. 658 204... ��3 ��� 0�0 030 ��� 060 ��3 �1� 0�0 030 �1� 060
Passaggio N. • Fase • Fase 1 2

Cerapol Super

d �.000
p 1� / 100

L mm 10,0
Size   1/10 mm 0�0
Order No. 0372RA
ISO No. 658 204... ��3 �0� 0�0

PUNTE PER LUCIDARE CERAMICA  •  PULIDORES PARA CERÁMICA  •  POLIDORES PARA CERÂMICA

CeraGloss

d 10.000 - 1�.000
p 6

L mm 10,0 6,0 10,0 �,� 10,0 6,0 10,0 �,� 10,0 6,0 10,0 �,�
Size   1/10 mm 0�0 030 060 100 0�0 030 060 100 0�0 030 060 100
Order No. 332RA 333RA 335RA 336RA 3032RA 3033RA 3035RA 3036RA 30032RA 30033RA 30035RA 30036RA
ISO No. 802 204... ��3 �33 0�0 ��3 �33 030 030 �33 060 30� �33 100 ��3 ��3 0�0 ��3 ��3 030 030 ��3 060 30� ��3 100 ��3 �13 0�0 ��3 �13 030 030 �13 060 30� �13 100
Passaggio N. • Fase • Fase 1 2 3

0335RA

0333RA

336RA 30032RA
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Alphaflex
Extraverde: brillantatura.
Punte per finitura/lucidatura per oro, amal-
gama e composito. Punte particolari per      
lucidatura di alta qualità che permettono di 
ottenere una brillantatura senza danneggiare 
lo smalto.

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Non è necessario usare pasta per lucidatura
•	Lucidare con irrigazione spray

SuperVerde: Pulido a alto brillo.
Pulidor de alto brillo para oro, amalgama y 
composite. Pulidor con productos pulidores 
de alta calidad integrados para un pulido a 
alto brillo sin dañar el esmalte.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario el uso de pasta para pulir
• Pulir utilizando el spray refrigerante

SuperVerde: Polimento de alto brilho.
Polidor de alto brilho para ouro, amálgama 
e compósito. Polidor com produtos de 
polimento de alta qualidade integrados para 
um polimento de alto brilho sem danificar o 
esmalte.

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
•	Observar as velocidades indicadas
•	Não é necessário o uso de pasta de 
	 polimento
• Polir utilizando o spray refrigerante

Alphaflex
Sistema per finitura/lucidatura a due fasi per 
oro, amalgama e composito. Punte particolari 
per lucidatura di alta qualità che permetto-
no di ottenere una lucidatura perfetta senza 
danneggiare lo smalto.

2° passaggio = verde: lucidatura.

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Non è necessario usare pasta per lucidatura
•	Lucidare con irrigazione spray

Sistema de acabado y pulido en 2 fases para 
oro, amalgama y composite. Pulidor con 
productos pulidores de alta calidad integrados 
para un perfecto pulido a brillo sin dañar el 
esmalte.

2ª fase = verde: Pulido brillo.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario el uso de pasta para pulir
• Pulir utilizando el spray refrigerante

Um sistema de acabamento e polimento em 
2 fases para ouro, amálgama e compósito. 
Polidor com produtos de polimento de 
alta qualidade integrados para um perfeito 
polimento e brilho sem danificar o esmalte.

2ª fase = Verde: Polimento e brilho.

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
•	Observar as velocidades indicadas
•	Não é necessário o uso de pasta de 
	 polimento
• Polir utilizando o spray refrigerante

Alphaflex
Sistema per finitura/lucidatura a due fasi per 
oro, amalgama e composito. Punte particolari 
per lucidatura di alta qualità che permettono 
di ottenere una rapida finitura senza danneg-
giare lo smalto.

1° passaggio = marrone: pre-lucidatura 
(finitura).

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Non è necessario usare pasta per lucidatura
•	Lucidare con irrigazione spray

Sistema de acabado y pulido en 2 fases para 
oro, amalgama y composite. Pulidor con 
productos pulidores de alta calidad integrados 
para un acabado rápido sin dañar el esmalte.

1ª fase = marron: Pulido previo (acabado).

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario el uso de pasta para pulir
• Pulir utilizando el spray refrigerante

Um sistema de acabamento e polimento em 
2 fases para ouro, amálgama e compósito. 
Polidor com produtos de polimento de alta 
qualidade integrados para um acabamento 
rápido sem danificar o esmalte.

1ª fase = castanho: Polimento prévio 
(acabamento).

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
•	Observar as velocidades indicadas
•	Não é necessário o uso de pasta de 
	 polimento
• Polir utilizando o spray refrigerante

Goldstar
Sistema per la lucidatura a tre fasi per oro 
e leghe nobili. Punte particolari speciali per 
lucidatura, finitura e brillantatura con effetto 
antiossidante. Il risultato è una sgrossatura 
naturale ed estetica.

1° passaggio = verde:	finitura, eliminazione 	
	 di graffi, levigatura
2° passaggio = giallo:	pre-lucidatura con 	
	 una leggera
	 brillantezza
3° passaggio = rosa:	 brillantatura con 		
	 effetto antiossidante

Sistema de pulido en tres fases para oro y 
aleaciones preciosas. Pulidor con productos 
pulidores especiales para el acabado, pulido 
y el pulido a alto brillo con efecto antioxidante. 
Genera un contorno y una estética intraoral 
cercana al modelo natural.

1ª fase = verde:	 Acabado, elimina 		
	 rayaduras, alisa
2ª fase = amarillo:	Pulido previo con brillo 	
	 ligero
3ª fase = rosa:	 Pulido a alto brillo con 	

	 efecto antioxidante

Sistema de polimento em três fases para 
ouro e ligas preciosas. Polidor com produtos 
de polimento especiais para o acabamento, 
polimento e polimento de alto brilho com 
efeito antioxidante. Gera um contorno e uma 
estética intra oral de aspecto muito natural.

1ª fase = verde:	 Acabamento, elimina 	
	 riscos, alisa
2ª fase = amarelo:	Polimento prévio com 	
	 brilho ligeiro
3ª fase = rosa:	 Polimento de  alto brilho 	
	 com efeito antioxidante

PUNTE PER LUCIDARE METALLI NOBILI  •  PULIDORES PARA METAL PRECIOSO  •  POLIDORES PARA METAL
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Alphaflex

dmax.  FG 1�.000
dmax.  RA    �.000
p 1� / 100

L mm 1�,0 1�,0 10,0 6,0 �,0 10,0 �,� 1,0 6,0 6,0 9,�
Size   1/10 mm 0�� 0�0 0�0 030 0�� 060 100 100 03� 030 060
Order No. 0030RA 0031RA 0032RA 0033RA 0034RA 0035RA 0036RA 0038RA 0039RA 0053FG 0055FG
ISO No. 658 204... ��� �13 0�� �9� �13 0�0 ��3 �13 0�0 ��3 �13 030 030 �13 0�� 030 �13 060 30� �13 100 303 �13 100 ��� �13 03�
ISO No. 658 314... ��3 �13 030 030 �13 060
Passaggio N. • Fase • Fase 1

Alphaflex  Extraverde 
SuperVerde • SuperVerde
dmax.  FG 1�.000
dmax.  RA    �.000
p 1� / 100

L mm 6,0 10,0 6,0
Size   1/10 mm 030 060 030
Order No. BRY0133RA BRY0135RA BRY0153FG
ISO No. 658 204... ��3 �93 030 030 �93 060
ISO No. 658 314... ��3 �93 030

Goldstar

d ■ �0.000,d ■ 1�.000,
d ■ 10.000
p 1� / 100

L mm 10,0 10,0 10,0
Size   1/10 mm 0�0 0�0 0�0
Order No. 18032RA 18132RA 18232RA
ISO No. 658 204... ��3 ��� 0�0 ��3 �11 0�0 ��3 �0� 0�0
Passaggio N. • Fase • Fase 1 2 3

Alphaflex

dmax.  FG 1�.000
dmax.  RA    �.000
p 1� / 100

L mm 1�,0 1�,0 10,0 6,0 �,0 10,0 �,� 1,0 6,0 6,0 9,�
Size   1/10 mm 0�� 0�0 0�0 030 0�� 060 100 100 03� 030 060
Order No. 0130RA 0131RA 0132RA 0133RA 0134RA 0135RA 0136RA 0138RA 0139RA 0153FG 0155FG
ISO No. 658 204... ��� �03 0�� �9� �03 0�0 ��3 �03 0�0 ��3 �03 030 030 �03 0�� 030 �03 060 30� �03 100 303 �03 100 ��� �03 03�
ISO No. 658 314... ��3 �03 030 030 �03 060
Passaggio N. • Fase • Fase 2

PUNTE PER LUCIDARE METALLI NOBILI  •  PULIDORES PARA METAL PRECIOSO  •  POLIDORES PARA METAL
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Cup Brush
In setole naturali per lucidare amalgama e 
leghe nobili con la pasta per lucidatura.

Particolarmente adatto per il trattamento delle 
superfici occlusali e prossimali.

Consigli per l’uso:
•	Adoperare le punte con una leggera 
	 pressione
•	Rispettare le velocità indicate
•	Usare sempre con pasta per lucidatura

De cerdas naturales para pulir amalgama y 
aleaciones preciosas con pasta para pulir.

Especial para pulir superficies oclusales y 
proximales.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• Utilizar siempre con pasta para pulir

De cerdas naturais para polir amálgama 
e ligas preciosas com pasta de polimento. 
Especial para polir superfícies oclusais e pro-
ximais.

Indicações de utilização:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão 
• Observar as velocidades indicadas
• Utilizar sempre com pasta de polimento

Amalgam Reducer
Punte particloari per lucidatura di alta quali-
tà che permettono una rapida sgrossatura e 
finitura delle otturazioni in amalgama. 

Durante finitura, la punta si può passare sullo 
smalto dentario senza danneggiarlo. 
Questo consente di evitare la formazione di 
fessure marginali. 
La lucidatura e la brillantatura vengono 
effettuate con le punte Alphaflex marrone e 
verde.

Pulidor con productos pulidores de alta cali-
dad integrados para un desbastado rápido y 
el acabado de obturaciones de amalgama.

Al realizar el acabado puede pulirse sobre el 
esmalte dental sin dañarlo. 

De este modo se evita la formación de 
resquicios marginales.
El pulido y el pulido a alto brillo se realizan 
con pulidores Alphaflex, pardo y verde

Polidor com produtos de polimento de alta 
qualidade integrados para um desgaste 
rápido e acabamento de obturações de 
amálgama. 
Ao realizar o acabamento pule-se o esmalte 
dentário sem o danificar. 
De este modo evita-se a formação de falhas 
marginais. 
O polimento e o polimento de alto brilho 
efectuam-se com polidores Alphaflex, 
castanho e verde.

Exa Dental
Punta per lucidatura universale, indicata per 
tutte le leghe.

Per una brillantezza duratura; ideale per la 
lucidatura nella zona di demarcazione fra 
metallo e ceramica.

Coppetta e disco: per una lucidatura sicura 
delle superfici subgengivali e interprossimali.

Fiamma e cono a punta: per la lucidatura 
delle superfici occlusali e linguali.

Pulidor universal para todas las aleaciones.

Para obtener un brillo duradero. Ideal para el 
pulido de la transición cerámica - metal. 

Los pulidores en forma de copa y disco pulen 
de forma segura las superficies subgingivales 
e interproximales. 

Los pulidores en forma de llama y puntas 
están indicados para pulir las superficies 
oclusales y linguales.

Polidor universal para todas as ligas.

Para obter um brilho duradouro. Ideal para 
o polimento da zona da interface metalo-
cerâmica. 
Os polidores em forma de taça e disco pulem 
de forma segura as superfícies sub gengivais 
e interproximais. 

Os polidores em forma de chama e pontas 
estão indicados para polir as superfícies 
oclusais e linguais.

Exa Intrapol
Punta universale per tutte le resine. 
Per una brillantezza setosa, duratura.

Forme:
Coppette – lucidatura di superfici convesse e 
solchi con il sottile bordo interprossimale.

Fiamma / cono a punta – lucidatura di superfici 
concave, in particolare a livello occlusale.

Disco – lucidatura di superfici convesse, in 
particolare delle superfici lisce nel settore 
anteriore.

Pulidor universal para acrílicos / resinas.
Para obtener un brillo satinado y duradero 
sobre las superficies.

Formas de pulidores:
Copas – Pulido de superficies convexas y de 
fisuras, gracias al fino canto interproximal.

Llama / Puntas – Pulido de superficies cónca-
vas, especialmente también oclusales.

Disco – Pulido de superficies convexas, espe-
cialmente las superficies lisas de los dientes 
anteriores.

Polidor universal para acrílicos / resinas.
Para obter um brilho setinado e duradouro 
sobre as superfícies.

Formas de polidores:
Taças – Polimento de superfícies convexas e 
de fissuras, graças ao seu fino bordo interpro-
ximal.
Chama / Pontas – Polimento de superfícies 
côncavas, especialmente também oclusais.

Disco – Polimento de superfícies convexas, 
especialmente as superfícies lisas dos dentes 
anteriores.

PUNTE UNIVERSALI  •  PULIDORES UNIVERSALES  •  POLIDORES UNIVERSAIS
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Amalgam Reducer

d �.000
p 1� / 100

L mm 10,0 6,0 10,0 6,0
Size   1/10 mm 0�0 030 060 03�
Order No. 0932RA 0933RA 0935RA 0939RA
ISO No. 658 204... ��3 �3� 0�0 ��3 �3� 030 030 �3� 060 ��� �3� 03�

Cup Brush

d �.000
p 1� / 100

L mm 6,0
Size   1/10 mm 060
Order No. 1258RA

Exa Intrapol

d �.000
p 1� / 100

L mm 1�,0 1�,0 10,0 6,0 �,0 10,0 �,�
Size   1/10 mm 0�� 0�0 0�0 030 0�� 060 100
Order No. 0530RA 0531RA 0532RA 0533RA 0534RA 0535RA 0536RA
ISO No. 658 204... ��� ��� 0�� �9� ��� 0�0 ��3 ��� 0�0 ��3 ��� 030 030 ��� 0�� 030 ��� 060 30� ��� 100

Exa Dental

d �.000
p 1� / 100

L mm 10,0 6,0 10,0
Size   1/10 mm 0�0 030 060
Order No. 0432RA 0433RA 0435RA
ISO No. 658 204... ��3 �1� 0�0 ��3 �1� 030 030 �1� 060

PUNTE UNIVERSALI  •  PULIDORES UNIVERSALES  •  POLIDORES UNIVERSAIS
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Prophylaxis Brushlets
Spazzolini per la lucidatura di superfici occlu-
sali, solchi, cuspidi e versanti delle cuspidi. 
Da utilizzare in combinazione con la pasta 
per lucidatura.

Coppetta piccola  – lucidatura di restauri nel 
settore anteriore e a livello dei colletti e dei 
tavolati occlusali nel settore laterale.
Punta – lucidatura dei solchi occlusali profondi 
nei restauri laterali.
Coppetta grande – lucidatura estesa di 
restauri di grandi dimensioni nel settore 
laterale.

Cepillos para pulir para superficies oclusales, 
fisuras, cúspides y los vértices de las 
cúspides. Se utilizan con pasta para pulir.

Copa pequeña – Pulido de restauraciones 
en dientes anteriores y cervicales, relieves 
oclusales en obturaciones de dientes 
posteriores.
Punta – Pulido de fisuras oclusales profundas 
en restauraciones de dientes posteriores.
Copa grande – Pulido de superficies sobre 
restauraciones de tamaño mayor en el sector 
posterior.

Escovas de polimento para superfícies 
oclusais, fissuras, cúspides e os vértices 
das cúspides. Utilizam-se com pasta de 
polimento.
Taça pequena – Polimento de restaurações 
em dentes anteriores e zonas cervicais, 
relevos oclusais em obturações de dentes 
posteriores.
Ponta – Polimento de fissuras oclusais 
profundas em restaurações de dentes 
posteriores.
Taça grande – Polimento de superfícies sobre 
restaurações maiores no sector posterior.

Prophylaxis Cups
Coppette senza sostanze abrasive per elimi-
nare i depositi con la pasta per lucidatura. 

Pulizia e lucidatura in un’unica operazione. 
Con mandrino snap-on riutilizzabile. Per la 
pulizia perfetta di macchie e depositi non 
mineralizzati nel minor tempo possibile. 

La massima lucidatura per contrastare la 
proliferazione della placca batterica.

Pulidores sin materiales abrasivos, para la 
eliminación de depósitos sobre los dientes 
utilizando pasta para pulir.

Limpian y pulen en una sola fase de 
trabajo. Con mandril Snap-On reutilizable. 
Para una limpieza máxima de depósitos 
y decoloraciones no mineralizadas con la 
mínima inversión de tiempo. 

Para el pulido máximo, evitando la 
proliferación de la placa.

Polidores sem materiais abrasivos, para a 
eliminação de depósitos sobre os dentes 
utilizando pasta de polimento. 

Limpam e pulem numa única fase de 
trabalho. Com o mandril Snap-On reutilizável. 
Para uma limpeza máxima de depósitos e 
descolorações não mineralizadas em tempo 
mínimo.

Para o polimento máximo, evitando a 
proliferação de placa.

Prophylaxis
Pulizia e lucidatura efficace, ma delicata dei 
denti naturali. 

I depositi vengono eliminati senza pasta per 
lucidatura, grazie alle sostanze abrasive con-
tenute nelle punte.

Il massimo di pulizia e lucidatura con un 
minimo di abrasione. Abrasione ridottissima 
sullo smalto e sulla dentina. 

Il massimo rispetto dei tessuti mineralizzati. 
La perdita di sostanza dentale è trascurabile.

Limpieza y pulido eficientes pero 
preservadores de los dientes naturales.

Para la eliminación de depósitos sobre los 
dientes, sin necesidad de utilizar pasta para 
pulir, gracias a los materiales abrasivos 
integrados en el pulidor. 

Máxima limpieza y pulido de la superficie 
dental con una abrasión mínima. Abrasión 
mínima sobre el esmalte dental y la dentina. 

Preserva los tejidos dentales duros. 
Insignificante pérdida de tejido sobre el 
diente.

Limpeza e polimento eficientes, no entanto 
preservadores dos dentes naturais.

Para a eliminação de depósitos sobre os 
dentes, sem haver necessidade de utilizar 
pasta de polimento, graças aos materiais 
abrasivos integrados no polidor. 

Máxima limpeza e polimento da superfície 
dentária com uma abrasão mínima. Abrasão 
mínima sobre o esmalte dentário e a dentina. 

Preserva os tecidos dentários duros. Perda 
insignificante de tecido do dente.

PUNTE PER PROFILASSI  •  PULIDORES PARA PROFILAXIS  •  POLIDORES PARA PROFILAXIA
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PUNTE PER PROFILASSI  •  PULIDORES PARA PROFILAXIS  •  POLIDORES PARA PROFILAXIA

Prophylaxis

d �.000
p 1� / 100

L mm 10,0 6,0 10,0 10,� 9,0
Size   1/10 mm 0�0 030 060 060 060
Order No. 1232RA 1233RA 1235RA 1238RA 1239RA
ISO No. 658 204... ��3 �1� 0�0 ��3 �1� 030 030 �1� 060 03� �1� 060 03� �11 060

Prophylaxis Cups

d �.000
p �� / 100

L mm 9,0 �,0
Size   1/10 mm 060 0�0
Order No. 1250UM 4037RA
ISO No. 020 900... 03� 000 060
ISO No. 311 204... 60� 3�� 0�0

Prophylaxis
Brushlets
d �.000
p 1� / 100

L mm 6,0 6,0 6,0
Size   1/10 mm 03� 03� 060
Order No. 1255RA 1256RA 1257RA

1235RA

1255RA

1257RA1256RA
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Exa Technique  grigio

Sistema per lucidatura a tre fasi per resine 
protesiche e ortodontiche.

Lucidatura, levigatura della superficie.

2° passaggio = grigio: grana media

Punta in silicone per levigare e compattare la 
superficie. Produce una leggera lucentezza.

Preparazione alla brillantatura.

Exa Technique  gris

Sistema de pulido en 3 fases para acrílicos 
protéticos y ortodónticos.

Pulido, para alisar la superficie.

2ª fase = gris: grano medio

Pulidor de silicona para alisar y condensar la 
superficie del material. Genera un ligero brillo.

Para preparar el pulido a alto brillo.

Exa Technique  cinza

Um sistema de polimento em 3 fases para 
acrílicos protéticos e ortodônticos.

Polimento, para alisar a superfície.

2ªfase = cinza: grão médio

Polidor de silício para alisar e condicionar a 
superfície do material. Gera um ligeiro brilho. 

Para preparar o polimento de alto brilho.

Exa Technique  verde

Sistema per lucidatura a tre fasi per resine 
protesiche e ortodontiche.

Sgrossatura, rapida asportazione di sostanza.

1° passaggio = verde: grana grossa

Punta in silicone per la finitura e la sgrossa-
tura. Elimina i graffi e leviga la superficie del 
manufatto.
E’ adatta anche per la resina soffice perma-
nente.

Exa Technique  verde

Sistema de pulido en 3 fases para acrílicos 
protéticos y ortodónticos.

Repasado previo, para una reducción rápida 
del material.

1ª fase = verde: grano grueso

Pulidor de silicona para el acabado y contor-
neado. Elimina rayaduras y alisa la superficie 
del material.
Indicado también para la corrección de acríli-
cos elásticos.

Exa Technique  verde

Um sistema de polimento em 3 fases para 
acrílicos protéticos e ortodônticos.

Desgaste prévio, para uma redução rápida do 
material.

1ª fase = verde: grão grosso

Polidor de silício para acabamento e dar 
forma. Elimina riscos e alisa a superfície do 
material.
Indicado também para a correcção de acríli-
cos elásticos.

Acrylic Polisher  blu

Sistema per lucidatura a tre fasi per resine 
protesiche.

Le correzioni a livello palatale e linguale 
della protesi possono essere effettuate 
rapidamente, senza l’uso di frese in tungsteno. 
Punta ad altissima durata nel tempo.

1°	 passaggio = blu scuro: grana grossa, per 	
	 la sgrossatura.

2a	passaggio = celeste: grana media, per la 	
	 levigatura.

	 Per la brillantatura si usano le punte Exa 	
	 Technique in giallo.

Acrylic Polisher  azul

Sistema de pulido en 2 fases para acrílicos 
protéticos.
Permite realizar correcciones sobre las 
superficies palatinas y linguales de la prótesis 
de forma rápida y sin emplear fresas de 
carburo de tungsteno. Pulidor con la vida útil 
más larga.

1ª	fase = azul oscuro:	Grano grueso para el 	
	 repasado previo.

2ª	fase = azul claro: grano medio para alisar.

	 El pulido a alto brillo se realiza con 		
	 pulidores amarillos Exa Technique.

Acrylic Polisher  azul

Sistema de polimento em 2 fases para 
acrílicos protéticos.
Permite realizar correcções sobre as 
superfícies palatinas e linguais da prótese 
de forma rápida e sem empregar fresas de 
carbeto de tungsténio. Polidor com a vida útil 
mais longa.

1ª	fase = azul-escuro: Grão grosso para o 	
	 desgaste prévio.

2ª	fase = azul claro: grão médio para alisar.

	 O polimento de alto brilho efectua-se com 	
	 polidores amarelos Exa Technique.

Exa Technique  giallo

Sistema per lucidatura a tre fasi per resine 
protesiche e ortodontiche.

Brillantatura.

3° passaggio = giallo: grana fine

Punta in silicone per la levigatura e 
compattazione perfetta della superficie.

Produce brillantezza senza l’uso di pasta per 
lucidatura.

Exa Technique  amarillo

Sistema de pulido en 3 fases para acrílicos 
protéticos y ortodónticos.

Pulido final, para alisar la superficie.

3º fase = amarillo: grano fino

Pulidor de silicona para alisar y condensar la 
superficie del material de forma óptima. 

Genera un alto brillo sin pasta para pulir.

Exa Technique  amarelo

Um sistema de polimento em 3 fases para 
acrílicos protéticos e ortodônticos.

Polimento final, para alisar a superfície.

3ºfase = amarelo: grão fino

Polidor de silício para alisar e condicionar a 
superfície do material de forma óptima.

Gera um alto brilho sem usar pasta de 
polimento.

PUNTE PER LUCIDATURA RESINA  •  PULIDORES PARA ACRÍLICO •  POLIDORES PARA ACRÍLICO
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Exa Technique  
Verde • Verde • Verde

d 10.000 - 15.000
p	 6 / 100

L mm 18,0 18,0 21,0 15,5 20,0 24,5 18,0 20,0
Size   1/10 mm 150 150 070 055 070 100 110 110
Order No. 0671HP 0672HP 0673HP 0679HP 0677HP 0674HP 0675HP 0676HP
ISO No. 658 104... 012 536 150 201 536 150 107 536 070 243 536 055 273 536 070 273 536 100 237 536 110 243 536 110
Passaggio N. • Fase • Fase 1

PUNTE PER LUCIDATURA RESINA  •  PULIDORES PARA ACRÍLICO •  POLIDORES PARA ACRÍLICO

Exa Technique  
Grigio • Gris • Cinza

d 10.000 - 15.000
p	 6 / 100

L mm 18,0 18,0 21,0 15,5 20,0 24,5 18,0 20,0
Size   1/10 mm 150 150 070 055 070 100 110 110
Order No. 0661HP 0662HP 0663HP 0669HP 0667HP 0664HP 0665HP 0666HP
ISO No. 658 104... 012 534 150 201 534 150 107 534 070 243 534 055 273 534 070 273 534 100 237 534 110 243 534 110
Passaggio N. • Fase • Fase 2

Exa Technique  
Giallo • Amarillo • Amarelo

d 5.000 - 7.000
p	 6 / 100

L mm 18,0 18,0 21,0 15,5 20,0 24,5 18,0 20,0
Size   1/10 mm 150 150 070 055 070 100 110 110
Order No. 0651HP 0652HP 0653HP 0659HP 0657HP 0654HP 0655HP 0656HP
ISO No. 658 104... 012 514 150 201 514 150 107 514 070 243 514 055 273 514 070 273 514 100 237 514 110 243 514 110
Passaggio N. • Fase • Fase 3

Acrylic Polisher  
Blu • Azul • Azul

d 10.000 - 15.000
p	 6 / 100

L mm 18,0 18,0 24,5 20,0 18,0 18,0 24,5 20,0
Size   1/10 mm 150 150 100 110 150 150 100 110
Order No. 0631HP 0632HP 0634HP 0636HP 0641HP 0642HP 0644HP 0646HP
ISO No. 658 104... 012 533 150 201 533 150 273 533 100 243 533 110 012 513 150 201 513 150 273 513 100 243 513 110
Passaggio N. • Fase • Fase 1 2
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Softcrack
Dischi abrasivi multistrato, elastici e morbidi, 
con la granulometria ideale per la lavorazio-
ne delle resine morbidi, per la rifinitura e la 
sgrossatura e ribasature, bite, splint flessibili, 
protezioni dentali e medicazioni orali.

• elevata abrasività, non si impasta
• basso sviluppo di calore
• produce superfici lisce, senza striature
• forma ergonomica

Discos abrasivos de material multicapa, 
blando y elástico, con el tamaño de grano 
óptimo para repasar resinas elásticas, para 
recortar y conformar rebases elásticos, 
posicionadores, férulas flexibles, protectores 
bucales y apósitos para heridas.

• Gran abrasividad sin embadurnar
• Baja generación de calor
• Superficies lisas sin formar estrías
• Diseño ergonómico

São discos abrasivos de material 
multicamada, brando e elástico, com o 
tamanho de grão óptimo para desgastar 
resinas moles e elásticas, para recortar e dar 
forma a rebasamentos moles, posicionadores, 
férulas flexíveis, protectores bucais e 
ligaduras para feridas.
•	Grande abrasividade sem empapar
•	Baixa libertação de calor
•	Superfícies lisas sem formar riscos
•	Desenho ergonómico

PUNTE PER LUCIDATURA RESINA  •  PULIDORES PARA ACRÍLICO •  POLIDORES PARA ACRÍLICO

75
Frese con taglio 75.
Per la lavorazione delle resine morbide e 
ribasature adatte per bite, splint flessibili etc.,  
provocando poco calore.

75
Fresas con corte 75.
Rebases y resinas elásticos, posicionadores, 
férulas flexibles, protectores bucales y apó-
sitos para heridas, para repasar sin generar 
calor.

75
Fresas com corte 75.
Para desgastar resinas macias e elásticas, 
recortar e dar forma a posicionadores, férulas 
flexíveis, protectores bucais e ligaduras para 
feridas sem produzir calor.

10
Frese con taglio 10.
Per l’impiego di sgrossatura di tutte le leghe, 
incluso cromo-cobalto, leghe preziose, 
nichel-cromo e resine.

10
Fresas con corte 10.
Para todo tipo de materiales como : Aleaci-
ones preciosas y non preciosas, como tam-
bien
acrílico / resinas.

10
Fresas com corte 10.
Para todos os materiais dentários, metais 
não-preciosos e acrílico. Desgate médio de 
superfícies extensas, sem o perigo de ruptura 

20
Frese con taglio 20.
Sopratutto per metalli preziosi, semi - preziosi 
e ceramiche, lasciando la superficie più liscia 
del taglio 10.

20
Fresas con corte 20.
Hecho para todos tipos de materiales, dejan-
do una superficie mas lizo que el corte 10.

20
Fresas com corte 20.
Para todos materiais dentários. Deixa uma 
superfície mais fina que a fresa de corte 10.
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PUNTE PER LUCIDATURA RESINE  •  PULIDORES PARA ACRÍLICO •  POLIDORES PARA ACRÍLICO

2110SO2100UM

Fig. No �61 �9� 13� 139 1�9 3�1 �9 �� ��1
Shank L mm 1�,0 16,0 �,0 �,0 �,0 1�,� 1�,9 �,9 1�,�

Size 0�3 0�3 0�3 0�3 0�3 060 0�� 0�0 060
1/10 mm Order No. 0110.023HP 0410.023HP 0710.023HP 0810.023HP 1710.023HP 5210.060HP 5610.045HP 6110.040HP 7210.060HP

HP ISO �00 104... 19� 190 0�3 �9� 190 0�3 19� 190 0�3 ��9 190 0�3 1�1 190 0�3 �63 190 060 19� 190 0�� ��� 190 0�0 ��� 190 060

10
Taglio incroziato standard
Corte cruzado estándar
Corte cruzado standard

p  1

Fig. No �61 �9� 13� 139 1�9 3�1 �9 �� ��1
Shank L mm 1�,0 16,0 �,0 �,0 �,0 1�,� 1�,9 �,9 1�,�

Size 0�3 0�3 0�3 0�3 0�3 060 0�� 0�0 060
1/10 mm Order No. 0120.023HP 0420.023HP 0720.023HP 0820.023HP 1720.023HP 5220.060HP 5620.045HP 6120.040HP 7220.060HP

HP ISO �00 104... 19� 1�0 0�3 �9� 1�0 0�3 19� 1�0 0�3 ��9 1�0 0�3 1�1 1�0 0�3 �63 1�0 060 19� 1�0 0�� ��� 1�0 0�0 ��� 1�0 060

20
Taglio incroziato fino
Corte cruzado fino
Corte cruzado fino

p  1

Softcrack  

d �.000 - 1�.000
p 10

L mm 3,0
Size   1/10 mm ��0
Order No. 2100UM
ISO No. 638 900... 3�� ��� ��0

Softcrack Kit

Fig. No �61 3�1 �9 3�1 ��1 ��
Shank L mm 1�,0 1�,0 1�,1 1�,� 1�,� 9,0

Size 0�3 060 0�� 0�0 060 0�0
1/10 mm Order No. 0175.023HP 5275.060HP 5775.045HP 6075.070HP 7275.060HP 7775.040HP

HP ISO �00 104... 19� 1�6 0�3 �63 1�6 060 19� 1�6 0�� �63 1�6 0�0 ��� 1�6 060 �3� 1�6 0�0

75
Taglio semplice con taglio trasversale
Corte sencillo con corte transversal
Corte simples com corte transversal

p  1
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Sistema speciale di punte impegnate di dia-
mante per la modellazione e la brillantatura 
dei restauri in composito.

Con la punta a finire (rosa) si ottiene rapi-
damente una superficie liscia, pre-lucidata, 
mentre la punta bianca produce entro pochi 
secondi la brillantatura senza impregnarsi. 
Non fa polvere.
Kit contenente 6 punte per finitura & 6 punte 
per lucidatura.

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Sistema especial impregnado de diamante 
para el repasado de superficies, para confor-
mar y pulir composites a alto brillo. 

Con el instrumento de acabado (rosa) se 
obtiene con mucha rapidez una superficie 
lisa, prepulida. 
Con el pulidor (blanco) se obtiene en cuestión 
de segundos un pulido a brillo, sin generar 
polvo y sin embadurnar.
El surtido contiene 6 instrumentos de 
acabado & 6 pulidores.

Aplicación: Pueden utilizarse en seco o con 
spray.

Um sistema especial impregnado de diamante 
para o desgaste de superfícies, para dar 
forma e polir compósitos até ao alto brilho. 

Com o instrumento de acabamento (rosa) 
obtém-se com muita rapidez uma superfície 
lisa, pré-polida. 
Com o polidor (branco) obtém-se numa 
questão de segundos um polimento e brilho, 
sem libertar pó e sem empapar.
O sortido contém 6 instrumentos de 
acabamento e 6 polidores.

Aplicação: Podem utilizar-se em seco ou com 
spray.

Prep Sets - Studio dentistico  •  Prep sets - Gabinete dental  •  Prep Sets - Gabinete dentário

DiaGloss Composite Kit

Questo kit comprende 11 strumenti: 2 pietre 
Arkansas con mandrino FG per eliminare i 
passaggi subgengivali, 3 punte diamantate a 
grana extrafine (anello giallo) con mandrino 
FG per la finitura senza danneggiare lo smal-
to. 

6 punte in silicone speciale con mandrino RA 
per la lucidatura di tutti i compositi.

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Este surtido está formado por 11 instrumentos: 
2 piedras de Arkansas con vástago FG, para 
la eliminación de transiciones subgingivales. 
3 abrasivos diamantados superfinos (anillo 
amarillo) con vástago FG, para realizar el 
acabado sin dañar el esmalte. 
6 pulidores especiales de silicona con vástago 
CA, para el pulido de todos los materiales de 
composite.

Aplicación: Pueden utilizarse en seco o con 
spray.

Este sortido é formado por 11 instrumentos: 
2 pedras de Arkansas com haste FG, para 
a eliminação de transições sub gengivais. 
3 abrasivos diamantados superfinos (anel 
amarelo) com haste FG, para realizar o 
acabamento sem danificar o esmalte. 6 
polidores especiais de silício com haste CA, 
para o polimento de todos os materiais de 
compósito.

Aplicação: Podem-se utilizar a seco ou com 
spray.

Composite Finishing Kit

Sistema speciale di punte impregnate di dia-
mante per la brillantatura dei restauri diretti in 
ceramica. Pratica procedura monofase che 
fa risparmiare tempo all’operatore. Caucciù 
sintetico ad alta resistenza termica, impreg-
nato con particelle di diamante naturale di 
altissima qualità. 
Ciò assicura una rapida asportazione di 
sostanza ed una brillantatura perfetta che 
soddisfa le più elevate esigenze estetiche.
Kit contenente 6 punte CeraGloss RA

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Sistema especial impregnado de diamante 
para el repasado de superficies. Para pulir 
cerámicas a alto brillo en el gabinete dental. 
Proceso monofase, rápido y agradable. 
Caucho de síntesis resistente a las altas 
temperaturas, saturado con partículas de 
diamante natural de la máxima calidad. Esto 
asegura una rápida reducción de material 
- combinado con un resultado de alto brillo, 
para las exigencias estéticas más altas. El 
surtido contiene 6 pulidores CeraGloss CA.

Aplicación: Pueden utilizarse en seco o con 
spray.

Um sistema especial impregnado de 
diamante para o desgaste de superfícies. 
Para polir cerâmicas até ao alto brilho no 
gabinete dentário. Processo monofase, 
rápido e agradável. Borracha sintética 
resistente às altas temperaturas, saturada 
com partículas de diamante natural da 
máxima qualidade. Isto assegura um rápido 
desgaste do material - combinado com um 
resultado de alto brilho, para as mais altas 
exigências estéticas. O sortido contém 6 
polidores CeraGloss CA.
Aplicação: Podem-se utilizar a seco ou com 
spray.

CeraGloss Ceramic Kit

Questo kit comprende 3 frese diamantate per 
finitura FG e 6 punte per lucidatura, impreg-
nate di diamante CeraPol Plus RA. Effettuare 
le correzioni con le punte diamantate a grana 
fine e lucidare successivamente con CeraPol 
Plus. Nel caso in cui devono essere effettuati 
solo piccoli adattamenti, la punta per lucida-
re può essere usata anche per asportare il 
materiale.

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Este surtido está compuesto por 3 fresas 
diamantes de acabado FG y 6 pulidores 
CeraPol Plus CA impregnados de diamante. 
Las correcciones se repasan con el diamante 
de grano fino y a continuación se pulen con 
CeraPol Plus. Para retoques menores puede 
utilizarse el pulidor también para rebajar.

Aplicación: Pueden utilizarse en seco o con 
spray.

Este sortido é composto por 3 diamantes de 
acabamento FG e 6 polidores CeraPol Plus 
RA impregnados de diamante. As correcções 
são efectuadas com a passagem dum 
diamante de grão fino e de seguida pule-se 
com o CeraPol Plus. Para retoques menores 
pode-se utilizar o polidor também para 
desgaste.

 
Aplicação: Podem-se utilizar a seco ou com 
spray.

Porcelain Veneer Kit

PO
LI

DO
RE

S 
  •

   
PU

LI
DO

RE
S 

  •
   

PU
NT

E 
PE

R 
LU

CI
DA

TU
RA



23

Prep Sets - Studio dentistico  •  Prep sets - Gabinete dental  •  Prep Sets - Gabinete dentário

1933RA 1932RA 1934RA 1935RA 1938RA 1939RA

19033RA 19032RA 19034RA 19035RA 19038RA 19039RA

0736RA 0738RA 0735RA 0734RA 0732RA 0733RA

AS01 AS02 C368.016 C850.012 C858.012

30032RA

30032RA

30033RA 30035RA

30033RA 30035RA

0336RA 0334RA 0334RA 0335RA 0335RA 0332RA

F850.012 F368.016 F858.014

1932RA – 09
1933RA
1934RA
1935RA
1938RA
1939RA
19032RA
19033RA
19034RA
19035RA
19038RA
19039RA

0732RA –     09
0733RA
0734RA
0735RA
0736RA
0738RA
AS01 – 29
AS02
C368.016 – 73
C850.012 – 67
C858.012 – 68

30032RA –     11
30033RA
30035RA

0332RA –     11
0334RA
0335RA
0336RA
F368.016 – 73
F850.012 – 67
F858.014 – 68

Order No. 1940SO

Order No. 0790SO

Order No. 30040SO

Order No. 0390SO

pagina / Página

pagina / Página

pagina / Página

pagina / Página
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Questo kit comprende 6 frese a finire in tung-
steno FG per asportare grossolanamente 
l’amalgama e modellare i solchi nonché 6 
Amalgam Reducer / punte CA per rifinire le 
otturazioni in amalgama creando dei pas-
saggi lisci.

Ciò garantisce una chiusura marginale eccel-
lente.

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Formado por 6 instrumentos para el acabado 
de carb. de tung. FG - indicados para la red-
ucción gruesa de amalgama y la conforma-
ción de fisuras - así como 6 Amalgam Red-
ucer / Pulidores CA para el repasado fino de 
obturaciones de amalgama y la creación de 
transiciones lisas entre obturación y diente, 
asegurando un sellado marginal excelente.

Aplicación: Puede utilizarse en seco o con 
spray.

Formado por 6 instrumentos para o 
acabamento de carb. de tung. FG - indicados 
para o desgaste grosso de amálgama e dar 
forma a fissuras - assim como 6 Amalgam 
Reducer / Polidores CA para o desgaste fino 
de obturações de amálgama e a criação 
de transições lisas entre a obturação e o 
dente, assegurando um selamento marginal 
excelente.

Aplicação: Pode-se utilizar a seco ou com 
spray.

Prep Sets - Studio dentistico  •  Prep sets - Gabinete dental  •  Prep Sets - Gabinete dentário

Amalgam Veneer Kit

Questo kit comprende 12 strumenti per con-
trangolo. Usare l’Amalgam Reducer, nero per 
sgrossatura delle otturazioni in amalgama. 
L’Amalgam Reducer si può passare anche 
sul bordo dell’otturazione per ottenere una 
chiusura marginale liscia.

Lucidare l’otturazione con Alphaflex marro-
ne; effettuare la brillantatura con Alphaflex 
verde.

Uso: può essere usato a secco o con acqua 
spray.

Formado por  12 instrumentos para 
contraángulo. El Amalgam Reducer negro 
se utiliza para la conformación y reducción 
gruesa de obturaciones de amalgama. Con 
el Amalgam Reducer puede Ud. trabajar 
sobre el margen de la obturación al realizar el 
acabado, obteniendo así un sellado marginal 
liso.
Con Alphaflex pardo se realiza el pulido 
previo de la obturación y con Alphaflex verde 
obtendrá el alto brillo deseado.

Aplicación: Puede utilizarse en seco o con 
spray.

Formado por 12 instrumentos para contra-
ângulo. O Amalgam Reducer preto utiliza-
se para dar forma e o desgaste grosso de 
obturações de amálgama. Com o Amalgam 
Reducer pode-se trabalhar sobre a margem 
da obturação até ao acabamento, obtendo 
assim um selamento marginal liso. 

Com o Alphaflex castanho obtém-se se o 
pré-polimento da obturação e com o Alphaf-
lex verde obterá o alto brilho desejado.

Aplicação: Pode-se utilizar a seco ou com 
spray.

Amalgam Polishing Kit

Pulizia e lucidatura efficace, ma delicata dei 
denti naturali.
I depositi vengono eliminati senza pasta per 
lucidatura, grazie alle sostanze abrasive con-
tenute nelle punte. 
Il massimo di pulizia e lucidatura con un 
minimo di abrasione. Abrasione ridottissima 
sullo smalto e sulla dentina.

Il massimo rispetto dei tessuti mineralizzati.

La perdita di sostanza dentale è trascurabile.

Uso: Deve essere usato con acqua spray.

Limpieza y pulido eficiente pero preservador 
de los dientes naturales. 
Para la remoción de depósitos sobre el 
diente sin necesidad de pasta para pulir, gra-
cias a los materiales abrasivos integrados en 
el pulidor.
Limpieza y pulido máximo de la superficie 
dental con una abrasión mínima. 

Abrasión mínima sobre el esmalte y la dentina 
dental.
Preserva los tejidos duros del diente. 
Insignificante pérdida de sustancia sobre el 
diente.
Aplicación: Utilizarse con spray.

Limpeza e polimento eficiente no entanto 
preservador dos dentes naturais. 
Para a remoção de depósitos sobre o dente 
sem necessidade de pasta de polimento, 
graças aos materiais abrasivos integrados no 
polidor. 
Limpeza e polimento máximo da superfície 
dentária com uma abrasão mínima. Abrasão 
mínima sobre o esmalte e a dentina do dente.
Preserva os tecidos duros do dente.

Perda insignificante de substância dentária.

Aplicação: Utilizar com spray.

Prophylaxis Kit

Siliconi  a maglia lunga con abrasivi speciali 
garantiscono un’asportazione di materiale 
controllata e rapida nonché una buona pre-
lucidatura. 
Le correzioni a livello palatale e linguale della 
protesi si possono effettuare rapidamente, 
senza impiego di frese in tungsteno. Punta 
ad altissima durata nel tempo.

1° passaggio = blu scuro: grana grossa, 
per la sgrossatura.

2a passaggio = celeste: grana media, per 
la levigatura.

Brillantatura: punte Exa Technique in giallo.

Las siliconas de cadena larga con unas 
partículas abrasivas especiales aseguran 
una reducción controlada y rápida, así como 
unas superficies lisas en el pulido previo. 
Las correcciones sobre las zonas palatinas 
y linguales de la prótesis pueden realizarse 
de forma rápida y sin necesidad de fresas de 
carb. de tung.

1ª fase = azul oscuro: grano grueso para el 
rebajado previo.

2ª fase = azul claro: grano medio para alisar.

Pulido alto brillo: pulidores amarillos Exa 
Technique.

As borrachas de porte largo com umas 
partículas abrasivas especiais asseguram 
uma redução controlada e rápida, assim 
como umas superfícies lisas no pré-polimento. 
As correcções sobre as zonas palatinas e 
linguais da prótese podem realizar-se de 
forma rápida e sem necessidade de recorrer 
a fresas de carb. de tung.

1ª fase = azul-escuro: grão grosso para o 
desgaste prévio.

2ª fase = azul claro: grão médio para alisar.

Polimento de alto brilho: polidores amarelos 
Exa Technique.

Acrylic Polisher blue Kit
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0932RA 0933RA 0933RA 0939RA 0939RA 0935RA

TC390.014
TC390.014

TC390.014
TC390.016

TC390.016
TC390.016

Prep Sets - Studio dentistico  •  Prep sets - Gabinete dental  •  Prep Sets - Gabinete dentário

0634HP

0636HP

0644HP 0654HP

0646HP 0656HP

0932RA 0032RA 0033RA 0035RA 0133RA 0133RA

0935RA 0032RA 0132RA0033RA 0132RA 0135RA

1232RA 1235RA

1233RA

1232RA 1232RA 1235RA 1235RA

1233RA 1239RA 1239RA 1238RA 1238RA

0932RA –     15
0933RA
0935RA
0939RA
TC390.314.014 – 44
TC390.314.016

0032RA –     13
0033RA
0035RA
0132RA
0133RA
0135RA
0932RA – 15
0935RA

1232RA –     17
1233RA
1235RA
1238RA
1239RA

0634HP –     19
0636HP
0644HP
0646HP
0656HP
0654HP

Order No. 0991SO

Order No. 0990SO

Order No. 0089SO

Order No. 0630SO

pagina / Página
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Il kit comprende una serie di strumenti 
usati in ortodonzia per asportare, levigare e 
lucidare resine e leghe metalliche. 

Kit contenente 1 fresa in tungsteno con taglio 
extragrosso e grosso per asportare resine e 
gesso, 2 frese in tungsteno per modellare, 
2 punte in grigio per la sgrossatura delle 
resine, 1 punta in giallo per la brillantatura 
nonché 12 ruote in silicone bianco con 
relativo mandrino a vite.

El surtido contiene una serie de instrumentos 
que se utilizan en la ortodoncia. También 
permiten reducir, alisar y pulir acrílicos y 
aleaciones metálicas. 

Cada surtido está compuesto por 1 fresa 
de carb. de tung. con corte extra-grueso, 1 
fresa de carb. de tung. con corte grueso para 
reducir resinas acrílicas y escayola, 2 fresas 
de carb. de tung. para contornear, 2 pulidores 
grises para reducir acrílico y 1 amarillo para 
el pulido a alto brillo. 
También se incluyen 12 ruedas de silicona 
blanca para pulir con su correspondiente 
mandril a rosca.

O sortido contém uma série de instrumentos 
que se utilizam na ortodontia. Também 
permitem reduzir, alisar e polir acrílicos e 
ligas metálicas.

Cada sortido é composto por 1 fresa de carb. 
de tung. com dentes extra-grossos, 1 fresa 
de carb. de tung. com dentes grossos para 
reduzir resinas acrílicas e gesso, 2 fresas 
de carb. de tung. para dar forma, 2 polidores 
cinza para desgastar acrílico e 1 amarelo 
para o polimento de alto brilho. Também se 
incluem 12 rodas brancas de silício para polir 
com o seu correspondente mandril de rosca.

PREP SETS - Studio dentistico  •  PREP SETS - Gabinete dental  •  PREP SETS - Gabinete dentário

Orthodontic Burs Starter Kit

Kit indispensabile per lo studio dentistico per 
scaricare le protesi totali nei punti di decubito.

Il kit comprende 1 fresa speciale in tungste-
no per scaricare la protesi, 4 punte in silicone 
grigio per levigare, 1 punta in silicone giallo 
per la brillantatura. 

Il kit consente di ottenere un notevole rispar-
mio di tempo.

Un surtido indispensable en el gabinete  
dental.

Se utiliza para eliminar puntos de presión 
sobre prótesis acrílicas.

Este surtido contiene una fresa de carb. de 
tung. especial para reducir la zona de presi-
ón, 4 pulidores de silicona gris para el alisa-
do, 1 pulidor de silicona amarilla para el puli-
do a alto brillo.

Este surtido permite beneficiarse de un 
remarcable ahorro de tiempo.

Um sortido indispensável no gabinete 
dentário.

Utiliza-se para eliminar pontos de pressão 
sobre próteses acrílicas. 

Este sortido contém uma fresa de carb. de 
tung. especial para desgastar a zona de 
pressão, 4 polidores de silício cinza para o 
alisamento, 1 polidor de silício amarelo para o 
polimento de alto brilho.

Este sortido permite poupar bastante tempo 
de cadeira em ajustes.

Denture Adjustment Kit

Sistema per lucidatura a tre fasi con punte 
diamantate per inlay, corone totali e parziali in 
ceramica. Punte con grana di diamante natu-
rale per la finitura, lucidatura e brillantatura di 
tutte le superfici in ceramica. Dopo un ritocco 
non è necessario effettuare una nuova glasa-
tura.

1° passaggio = verde: finitura, per una 
 rapida asportazione di materiale.
2° passaggio = blu: lucidatura, levigatura  
 superficiale.
3° passaggio = giallo: brillantatura.

Uso: Lucidare con irrigazione spray.

Sistema de pulido con partículas de diaman-
te, para todas las obturaciones cerámicas y 
restauraciones con coronas parciales y com-
pletas. Pulidores con partículas de diaman-
te natural para el acabado, pulido y pulido a 
alto brillo de superficies cerámicas. Permite 
ahorrarse una nueva cocción de glaseado 
después de haber efectuado la corrección.

1ª fase = verde: Acabado, para una 
 reducción rápida de material.
2ª fase = azul: Pulido, para alisar las 
 superficies.
3ª fase = amarillo: Pulido a alto brillo

Aplicación: Pulir con spray refrigerador.

Um sistema de polimento com partículas de 
diamante, para todas as obturações cerâmicas 
e restaurações com coroas parciais e totais. 
Polidores com partículas de diamante natural 
para o acabamento, polimento e polimento de 
alto brilho de superfícies cerâmicas. Permite 
evitar uma nova queima de glaze após ter 
efectuado a correcção.

1ª fase = verde: Acabamento, para um 
 desgaste rápido de material.
2ª fase = azul: Polimento, para alisar as  
 superfícies
3ª fase = amarelo: Polimento de alto brilho

Aplicação: Polir com spray refrigerador.

CeraGloss Kit

Micro-punta impregnata di diamante per una 
lucidatura di altissima qualità di tutti i restauri 
in composito e compomero.

•  Uso facile.
• Elevatissima brillantezza in una sola fase  
 operativa.

Consigli per l’uso:
• Adoperare le punte con una leggera 
 pressione
• Rispettare le velocità indicate
• Non è necessario usare pasta per 
 lucidatura
• Lucidare con irrigazione spray

Micropulidor con partículas de diamante - 
Superficies con un brillo de máxima calidad 
sobre todo tipo de obturaciones de composite 
y compómero.
• Aplicación sencilla.
• Superficies de máximo brillo en una sola  
 fase de trabajo.

Indicaciones para su uso:
• Trabajar siempre con una ligera presión
• Observar las velocidades indicadas
• No es necesario utilizar pasta para pulir
• Pulir con spray refrigerador

Micro-polidor com partículas de diamante 
- Superfícies com um brilho da máxima qua-
lidade sobre todo o tipo de obturações em 
compósito e compómero.
• Aplicação simples.
• Superfícies com o máximo brilho numa  
 única fase de trabalho.

Indicações de utilização para:
• Trabalhar sempre com uma ligeira pressão
• Observar as velocidades indicadas
• Não é necessário utilizar pasta de polimento
• Polir com spray refrigerador

TopGloss Kit
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Arkansas
Abrasivi a base di ossido di alluminio di 
altissima qualità a grana fina; 

Specifici per la finitura (lavorazione finissima) 
di materiali a base di compositi, finitura 
di smalto dentario, monconi, compositi e 
ceramiche.

Permettono di lavorare senza vibrazioni.

Granulometria = extrafina
Legante = duro

Instrumento abrasivo fabricado en óxido de 
aluminio de alta calidad y grano fino, con 
aglutinante cerámico. 

Especialmente indicado para el acabado 
rápido y preciso (repasado ultrafino) de: 
Composites, acabado sobre esmalte dental, 
muñones dentales, composites y cerámica.

Garantizan un trabajo exento de vibraciones.

Tamaño de partícula = extrafino
Aglutinante = duro

Instrumento abrasivo fabricado em óxido de 
alumínio de alta qualidade e grão fino, com 
aglutinante cerâmico. 

Especialmente indicado para o acabamento 
rápido e preciso (desgaste ultra fino) de: 
Compósitos, acabamento sobre esmalte 
dentário, troqueis dentários, compósitos e 
cerâmica.

Garantem um trabalho isento de vibrações.

Tamanho de partícula = extrafino
Aglutinante = duro

Abrasives
Abrasivi in carburo di silicio di altissima quali-
tà a legante ceramico; 

Specifici per la modellazione e la finitura 
rapida, precisa di ceramiche, resine e leghe 
metalliche (oro, argento, amalgama).

Granulometria = media
Legante = medio-duro

Instrumentos abrasivos fabricados en carbu-
ro de silicio de alta calidad, con aglutinante 
cerámico. 

Especialmente indicados para la conforma-
ción rápida y precisa, así como el acabado 
de: Cerámica, acrílico y aleaciones metálicas 
(oro, plata, amalgama).

Tamaño de partícula = media
Aglutinante = semiduro

Instrumentos abrasivos fabricados em carbeto 
de silício de alta qualidade, com aglutinante 
cerâmico. 

Especialmente indicados para dar forma 
de maneira rápida e precisa, assim como o 
acabamento de: Cerâmica, acrílico e ligas 
metálicas (ouro, prata, amálgama).

Tamanho de partícula = média
Aglutinante = semiduro
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Abrasives

dFG 15.000
     RA   7.000
p	 12 / 100

L mm 6,0 7,0 10,0
Size   1/10 mm 030 040 027 025 050
Order No. GF 601.030 FG GF 661.025 FG
ISO No. 655 314... 001 513 030 243 513 025

Order No. GF 601.030 RA GF 602.040 RA GF 650.027 RA GF 661.025 RA GM 663.050 RA
ISO No. 655 204... 001 513 030 001 513 040 171 513 027 243 513 025 243 523 050

Arkansas

d FG 15.000
      RA   7.000
p	 12 / 100

L mm 6,0 7,0 6,0 6,0 3,0
Size   1/10 mm 025 025 025 025 030 030
Order No. AS 01.025 FG AS 02.025 FG AS 03.025 FG AS 04.025 FG AS 05.030 FG AS 06.030 FG
ISO No. 635 314... 243 505 025 161 505 025 171 505 025 110 505 025 013 505 030 001 505 030

Order No. AS 11.025 RA AS 12.025 RA AS 13.025 RA AS 14.025 RA AS 15.030 RA AS 16.030 RA
ISO No. 635 204... 243 505 025 161 505 025 171 505 025 110 505 025 013 505 030 001 505 030
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